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Ce manuel a pour but de vous familiariser ¨ lõutilisation, ¨ lõentretien et ¨ la s®curit® de votre 

nouveau dispositif médical. Nous vous conseillons vivement de lire soigneusement ce document et 

de suivre les recommandations pour une utilisation optimale en toute sécurité.  

 

BMB MEDICAL offre une grande vari®t® dõoptions pour les produits concern®s par ce manuel 

dõutilisation. Par cons®quent, il se peut que certaines fonctionnalit®s d®crites dans ce manuel ne 

soient pas applicables à votre fauteuil. 

 

Certaines illustrations présentées sont à titre indicatif et ne représentent pas exactement le 

dispositif que vous avez entre votre possession.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Les informations de ce document peuvent être modifi®es sans pr®avis et nõengagent en aucune mani¯re la soci®t® 
BMB MEDICAL. Toute représentation ou reproduction, intégrale ou partielle, faite sans le consentement de BMB 
MEDICAL est illicite. Cette représentation ou reproduction illicite, par quelque procédé que ce soit, constituerait une 
contrefaçon. Les illustrations de ce document ne sont pas contractuelles.  

Coller à cet endroit 

Lõ®tiquette de la r®f®rence du 

produit 

http://www.bmb-medical.com/
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1 INTRODUCTION SPECIFICATIONS 

1.1 PRESENTATION DU PRODUIT 

Dispositif de support patient, il est compos® dõun dossier et dõune assise mont®s sur un ch©ssis ¨ 

roue. Le dispositif est ®quip® dõaccoudoirs et permet en option la mise en place provisoire dõune 

tige à sérum. 

Le dispositif permet ¨ lõop®rateur de transporter le patient ¨ lõint®rieur dõun établissement de 

sant®. Le syst¯me de freinage est un syst¯me m®canique actionn® par lõappui dõune p®dale. 

Le dispositif est muni dõun syst¯me de v®rin ¨ assistance ®lectrique actionn®e par une 

t®l®commande permettant dõassurer les mouvements : 

- du relève-buste,  

- du relève-jambe,  

- de la colonne électrique permettant le réglage en hauteur du produit (option). 

Les produits sont con­us de mani¯re ¨ assurer lõabsence de risques inacceptables (performances 

essentielles) li®s au soutien du patient ainsi quõaux risques de mouvements inopinés. 
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1.1.1 FAUTEUIL DE SOINS POLYVALENT HAUTEUR FIXE TIM  

 

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
REFERENCE TIM  

DESIGNATION  FAUTEUIL MANUEL DE RELAXATION ET REPOS TIM 

CHARGE DE 
FONCTIONNEMENT EN 
SECURITE  

130 kg (indique la charge maximale admissible comprenant le poids 
total du patient et des accessoires) 

POIDS 35 kg en fonction du modèle  

DIMENSION HORS TOUT 

Largeur : 72 cm  
Largeur dõassise : 55 cm 
Longueur hors tout : de 85 cm en position assise à 180 cm en position 
allongée. 
Hauteur hors tout : 118 cm. 

EQUIPEMENTS 

Relève-buste et repose-jambes assist®s synchronis®s jusquõ¨ la position 
confort.  
Le relève-buste sõincline ind®pendamment jusquõ¨ la position de 
récupération. 
Ch©ssis en tube dõacier renforcé 
Appui-tête orientable par système à crémaillère 
Assise sur ressorts hélicoïdaux 
Coussins dõassise et de rel¯ve-buste en mousse HR 35Kg de densité 
Accoudoirs conforts amovibles 
Coloris : Revêtement M2 non feu, 10 coloris au choix Valencia 
Assise frontale 
D®gagement total de la partie òjambesó sous lõassise 
Chassis tubulaire : 
- Avant : 2 patins réglables, 
- Arrière : 2 roulettes à freins (Ø50 mm) 
Charge de fonctionnement en sécurité : 130 kg 

OPTIONS DISPONIBLES 

Lampe de lecture + Port USB 
Accoudoirs aluminium fixes 
Piètement tubulaire avec 4 roulettes à freins indépendants Ø50mm 
Piètement socle en inox Ø 690 mm 
Piétement étoile : 3 roues à freins + 2 patins fixes à l'avant  
Coussin cylindrique de calage de la nuque   
Protection crystal pour relève-jambes 
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1.1.2 FAUTEUIL DE SOINS POLYVALENT HAUTEUR FIXE VELVET  

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
REFERENCE VELVET  

DESIGNATION  FAUTEUIL ELECTRIQUE VELVET 

CHARGE DE 
FONCTIONNEMENT EN 
SECURITE  

160 kg (indique la charge maximale admissible comprenant le poids 
total du patient et des accessoires) 

POIDS 40 kg en fonction du modèle  

DIMENSION HORS TOUT 

Largeur (avec accoudoirs ALU) : 82 cm. 
Largeur (avec accoudoirs pleins) : 74 cm. 
Largeur dõassise : 58 cm. 
Longueur hors tout : de 100 cm en position assise à 185 cm en 
position allongée. 
Hauteur hors tout : 125 cm. 

EQUIPEMENTS 

Relève-buste et repose-jambes indépendants électriques. 
Ch©ssis en tube dõacier renforc®, rev°tement ®poxy 
Appui-tête orientable par système à crémaillère 
Assise sur ressorts hélicoïdaux à déplacement combiné 
Coussins dõassise et de rel¯ve-buste en mousse HR 35Kg de densité 
Accoudoirs avec rembourrage de 7 cm en mousse HR et ò¨ m®moire 
de formeó fix®s sur structures en aluminium 
Coloris : Revêtement M2 non feu, 10 coloris au choix Valencia 
Assise frontale 
D®gagement total de la partie òjambesó sous lõassise 
Hauteur fixe 
Piètement étoile sur roulettes ø 75 mm à freins indépendants 
Porte télécommande 
Charge de fonctionnement en sécurité : 160 kg 

OPTIONS DISPONIBLES 

Déclive électrique d'urgence sur télécommande   
Lampe de lecture + Port USB 
Support bilatéral pour tige porte sérum (incompatible FA022) 
Porte-rouleau de drap d'examen  
Accoudoirs aluminium escamotables 2 positions    
Accoudoirs "pleins" de confort AMOVIBLES (la paire) incompatible 
avec FA018V 
Coussin cylindrique de calage de la nuque   
Petite tablette repas : 42 x 32 cm (FA018V-D ou FA018V-G 
obligatoire) 
Grande tablette repas : 81 x 41 cm (FA018V-D ou FA018V-G 
obligatoire) 
Support pour tablette repas à droite du patient (compatible avec 
le FA018V-G) 
Support pour tablette repas à gauche du patient (compatible avec 
le FA018V-D) 
Piètement tubulaire avec 4 roulettes à freins indépendants Ø50mm 
Piètement tubulaire 2 roulettes arrière + 2 patins avant  
Piètement socle en inox Ø 690 mm 
Protection crystal pour relève-jambes 
Tige porte sérum amovible 2 crochets, réglage par molette 
(FA008VE obligatoire) 
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Tige porte sérum amovible 4 crochets, réglage par molette 
(FA008VE obligatoire) 
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1.1.3 FAUTEUIL DE SOINS POLYVALENT HAUTEUR FIXE SWANN  

 

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
REFERENCE SWANN  

DESIGNATION  FAUTEUIL ELECTRIQUE SWANN 

CHARGE DE 
FONCTIONNEMENT EN 
SECURITE  

160 kg (indique la charge maximale admissible comprenant le 
poids total du patient et des accessoires) 

POIDS 80 kg en fonction du modèle  

DIMENSION HORS TOUT 

Largeur : 80 cm  
Largeur dõassise : 58 cm. 
Longueur hors tout : de 100 cm en position assise à 185 cm en 
position allongée. 
Hauteur hors tout : 126 cm. 

EQUIPEMENTS 

Châssis tubulaire à hauteur fixe 
2 roues arrière Ø 125mm pivotantes, à freins indépendants 
2 roues avant Ø 125mm non pivotantes 
Déclive dõurgence ®lectrique actionn®e par t®l®commande 
Jersey enduit PVC. 
Coloris : Revêtement M2 non feu, 10 coloris au choix Valencia 
Accoudoirs en aluminium 
Appui-tête orientable par système à crémaillère 
2 supports pour tige à sérum télescopique 
Relève-buste et relève-jambe électriques. 
Poignée de poussée 
Charge de fonctionnement en sécurité : 160 kg 

OPTIONS DISPONIBLES 

Lampe de lecture + Port USB 
Tige à sérum  
Batterie  
Porte-rouleau de drap d'examen  
"Gouttière pour prélèvement - Dimensions 400/200/40 mm 
(FA012S + FA015 ou FA015B obligatoire)" 
"Supports pour gouttière de prélèvement - La paire 
(FA015 ou FA015B obligatoire)" 
Hauteur variable électrique 
Hauteur variable avec releveur  
Pédale de déclive aux pieds bi-laterale (Hauteur variable 
obligatoire FA014) 
Accoudoirs escamotables (la paire) 3 positions (FA014 obligatoire) 
Accoudoirs aluminium escamotables 2 positions    
Petite tablette repas : 42 x 32 cm (FA018S-D ou FA018S-G 
obligatoire) 
Grande tablette repas : 81 x 41 cm (FA018S-D ou FA018S-G 
obligatoire) 
Support pour tablette repas à droite du patient (compatible avec 
le FA018S-G) 
Support pour tablette repas à gauche du patient (compatible avec 
le FA018S-D) 
Blocage centralisé des roues arrière par pédale Ø 150 mm 
doubles galets            
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2 roues pivotantes a l'avant  doubles galets avec freins Ø 100mm 
Faisceau lumineux au sol  
Coussin cylindrique de calage de la nuque   
Protection crystal amovible pour relève-jambes 

 

1.2 OBJECTIF DU MANUEL DõUTILISATION  

 

Professionnels de la sant®, ce manuel dõutilisation a ®t® r®alis® pour vous dans le but de vous 

fournir toutes les informations n®cessaires et lõensemble des pr®cautions dõusage ¨ respecter 

pour une utilisation en toute autonomie et en toute sécurité. 

Les instructions relatives ¨ lõentretien et au suivi du produit garantissent sa dur®e de vie.  

Il est donc indispensable que la totalité du personnel y ait accès et soit ainsi informée des 

proc®dures de manipulation et des risques li®s ¨ lõutilisation du fauteuil. Celle-ci doit être 

manipulée par une personne qualifiée et sensibilisée aux risques inhérents à une mauvaise 

utilisation. Une formation compl®mentaire nõest pas requise, nous consid®rons la connaissance du 

manuel dõutilisation suffisant. 

1.3 UTILISATEURS 

Les professionnels de santé : médecin, personnel soignant et les agents habilités des Services 

Techniques peuvent manipuler lõensembles des fonctions. 

Dans les cas dõutilisation o½ le patient est op®rateur, il incombe au personnel soignant de juger 

de la capacité du patient à pouvoir utiliser le produit. Il est également de la responsabilité du 

personnel soignant de former le patient ¨ lõutilisation en s®curit® du produit : mise en position 

basse pour sortir du produit. 

1.4 CONSERVATION  

 

Ce manuel dõutilisation doit °tre conserv® ¨ proximit® du produit dans un endroit destin® ¨ cet 

effet. Il doit être maintenu à l'abri de tout élément et de toute substance compromettant sa 

parfaite lisibilité. 

1.5 PARTIES APPLIQUEES  

Les parties appliquées au sens de la norme EN 60601-1 sont : 

- la garniture 

- les accoudoirs  

- la télécommande 

- la lampe de lecture 
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1.6 SYMBOLES ET NORMES UTILISES  

 

 

Appareil de type B 

 
Matériel de classe électrique II  

 

Danger électrique ne pas ouvrir 

 

Cycle dõutilisation (cycle du moteur) 
2 min de marche / 18 min dõarr°t 

IPX4 R®siste aux ®claboussements et aux projections dõeau 

 

Se r®f®rer au manuel / brochure dõinstruction 

 

Indique la charge maximum admissible, le poids total du patient, du matelas 
(le cas échéant), des accessoires. 

 

Conforme aux exigences essentielles de la directive 93/42/CEE relative 
aux dispositifs médicaux. 

 

Numéro de série 

 
Référence produit 

 

Date de fabrication 

 

Fabriquant 

 Courant alternatif 

 

Déchet électronique : ce symbole indique que le produit ne doit pas être 
®limin® avec les d®chets municipaux non tri® mais faire lõobjet dõune collecte 
sélective. Prendre contact avec le distributeur local pour sõinformer des 
systèmes de retour et / ou de collecte disponible dans le pays. 

 

Prot®ger de lõhumidit® / keep dry 

 

Haut, tenir debout /stand up 

 

Fragile / fragile 

 

Recyclable / recycling 

 

Plage de température  

 

Limite dõhumidit® 

REF 
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Signe de sécurité général :  

- Les informations marquées avec ce symbole doivent impérativement être lues et 

strictement respectées. 

- Signale que le non-respect de la recommandation peut entraîner la mise en danger 

du patient, de lõutilisateur, ou endommager le mat®riel. 

 

Interdiction de 
sõasseoir sur   le 
dossier  

Interdiction de sõappuyer 
sur le fauteuil 

 

Interdiction de 
sõasseoir sur le 
repose-jambes 

 

Il est impératif de mettre 
le fauteuil en position 
basse avant tous 
déplacements 

 

Interdiction de 
sõasseoir sur les 
appui-bras 

 
 

 

" AVERTISSEMENT : Interdiction de modification de cet appareil sans l'autorisation écrite du 

fabricant." 

Attention : seule lõutilisation dõaccessoires pr®vus et fournis pour ce DM par BMB MEDICAL 

est autorisée.  

Le TIM est un dispositif médical de Classe I, non invasif et non actif.  

Le VELVET et le SWANN sont des dispositifs médicaux de Classe I, non invasifs et actifs.   
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2 MODE DõEMPLOI  

2.1 CONDITIONS DõUTILISATION 

 

CONDITIONS AMBIANTES FONCTIONNEMENT 

Température ambiante + 5 C° à + 40°C 

Humidité relative 20 à 90% à 30° C - sans condensation 

Pression atmosphérique 700 à 1060 ha 

 

2.2 PROCEDURE DõINSTALLATION 

Avant de mettre le fauteuil en service, vérifier selon les modèles, le fonctionnement de : 

- La télécommande  

- La hauteur variable  

- Le relève-buste  

- Le relève jambes 

- Les accoudoirs  

- Les pédales de frein et de guidage  
 

Nettoyer le produit selon le protocole interne à votre établissement. 

2.3 BATTERIE (OPTION) & CONNEXION AU RESEAU ELECTRIQUE  

 

Le boîtier électronique est équipé de son propre chargeur (la batterie se charge avec le câble 

du fauteuil). Il convient, avant la première mise en service, de laisser le produit 12h en milieu 

tempéré (afin que les composants électriques et électroniques atteignent une température de 

fonctionnement normale), puis de mettre la batterie en charge pendant 12 heures sur une prise 

secteur. 

En utilisation courante, il est fortement conseillé de maintenir le fauteuil branché sur secteur en 

cas dõutilisation s®dentaire. 

La batterie dot®e dõune autonomie r®duite assure le fonctionnement du fauteuil en cas de 

coupure dõ®lectricit® ou lors dõun transfert. 

Une fois les manipulations terminées, il ne faut surtout pas oublier de rebrancher le fauteuil (au 

minimum 12 heures par jour). Ne jamais laisser la batterie se décharger complètement (risque 

de diminution de performance de batterie). 

 

« Avertissement : Ne pas court-circuiter les batteries, et ne pas laisser le système inutilisé et 

hors charge durant de trop longues p®riodes, ceci pouvant causer lõautod®charge de la 

batterie qui la détériorera à moyen terme. Au même titre, cela engendre un impact 

environnemental. » 
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Caractéristiques batterie Symboles de sécurité de la 
batterie 

Type de batterie : Gel de plomb IPX6 Indice de protection 

Capacité : 1,2Ah 
 

Marquage CE 

  

 

Utilisation intérieure 

Tension dõalimentation de 
sortie : 

24V CC, 1,2A 

 

Déchet électronique 

 

Conditions de connexion au réseau électrique et compatibilité électromagnétique : 

Le c©ble dõalimentation de ce dispositif m®dical peut repr®senter un obstacle et °tre ¨ 

lõorigine dõune chute. Ne pas oublier sa pr®sence lors de tout d®placement autour de 

lõappareil une fois celui-ci relié au réseau 

Veillez à positionner le fauteuil de manière à ce que la déconnection du dispositif soit aisée. 

Débrancher le produit avant de le déplacer. 

Ne pas laisser les câbles en contact avec le sol, les roulettes, 

Ne pas nouer les câbles, 

Vérifier p®riodiquement lõ®tat des c©bles. 

Raccordement ¨ lõalimentation : 220V  

Fréquence : 50 Hz 

Courant assigné : 3.5 A 

Classe de protection / degrés de 
protection aux chocs électriques : 

Appareil de classe 2  

Puissance absorbée : 770 W 

Mode de fonctionnement intermittent : 
10% soit 2 minutes de fonctionnement continu 
suivies de 18 minutes de repos. 

La fiche r®seau est le dispositif dõisolation du produit au r®seau ®lectrique. 

Les interventions sur les parties électriques doivent être effectuées par du personnel qualifié 

et autorisé. 

Les interférences électromagnétiques dues au fauteuil ne sont pas à exclure. Il est alors 

conseill® dõinhiber les fonctions du fauteuil et dõ®loigner les appareils soumis ¨ 

perturbations. Retrouvez les informations relatives à la CEM ici.  
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2.4 TELECOMMANDE (VELVET & SWANN)  

 

Lors de lõutilisation de la t®l®commande, tous les mouvements peuvent °tre interrompus par 

simple relâchement de la touche associée. 

Nõactiver les diff®rentes positions quõapr¯s sõ°tre assur® que personne ne touche aux 

®l®ments m®caniques, et quõaucun objet ne se trouve sous lõassise ou entre les structures en 

mouvement. 

  

 

  

Télécommande 

VELVET 

Télécommande 

SWANN 










































